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Read these original instructions and the
A || enclosed safety instructions before us-
ing the device for the first time. Actin ac-
cordance with them.
Keep both books for future reference or for future own-
ers.
® |[f the operating instructions and safety instructions
are not observed, the device can be damaged and
dangers could arise for users and other persons.
® Notify the dealerimmediately in the case of shipping
damage.
® Check the package contents when unpacking for
missing accessories or for damage.

Environmental protection

&y The packing materials can be recycled. Please
%(9 dispose of packaging in accordance with the en-
vironmental regulations.
Electrical and electronic appliances contain valu-
able, recyclable materials and often components
=mm SUch as batteries, rechargeable batteries or oil,
which - if handled or disposed of incorrectly - can
pose a potential threat to human health and the environ-
ment. However, these components are required for the
correct operation of the appliance. Appliances marked
by this symbol are not allowed to be disposed of togeth-
er with the household rubbish.

Notes on the content materials (REACH)
Current information on content materials can be found
at: www.kaercher.com/REACH

Intended use

® This vacuum cleaner is intended for the wet and dry
cleaning of floor and wall surfaces.

® This device is suitable for vacuuming dry, non-flam-

mable dusts that are harmful to health from ma-

chines and devices; dust class L as per EN 60335-

2-69. Restrictions: No carcinogenic substances may

be vacuumed.

This device is suitable for commercial use, e.g. in

hotels, schools, hospitals, factories, shops, offices,

and rental companies.

Description of the unit

Illustration A

(@) Mount for floor nozzle
(@ Suction hose

@ Air exit, working air
(® Suction head

(®) Suction head lock
(&) Dirt receptacle

() Steering roller
Recessed grip

@ Air inlet, motor cooling air
Suction hose port

() Socket (Ap Te L only)
(2 Floor nozzle

(i3 Suction pipe

Main switch

(9 Filter dedusting button
Carrying handle

(i7) Fastening eyelet
Hose hook

Float

@0) Angle piece

@) Cartridge filter (PES)
@2 Securing nut

@3 Suction pipe holder
@% Mains cable

@) Type plate

Cable hooks

Symbols on the device

Dust class

LIETIA L

WARNING: This device contains dusts that are harmful
to your health. Emptying and maintenance, including
removal of the dust bag, may only be performed by ap-
propriately trained personnel wearing suitable personal
protective equipment. Do not switch on until the entire
filter system is installed.
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Cartridge filter
Cartridge filter (PES
< artridge filter ( )

lumj Order number
Preparation

1. Unpack the device and install the accessories.
lllustration B

Initial startup

A WARNING

Danger from dust that is harmful to your health
Respiratory sicknesses through inhalation of dust.

Do not vacuum without correctly installed filter ele-
ments, otherwise a danger to health from increased fine
dust emission is present.

ATTENTION

Danger due to fine dust entering

Risk of damage to the suction motor.

Never remove the cartridge filter when vacuuming.

2.889-219.0

Dry vacuuming
® The appliance is fitted with a fleece filter bag with
lock latch, order no. 2.889-217.0 (5 pieces).
Note
All types of dust up to dust class L can be vacuumed
with this device.
Note
The device is an industrial vacuum cleaner for vacuum-
ing dry, non-inflammable dusts with workplace limit val-
ues (AGW) greater than or equal to 1 mg/m°.
® An additional fleece filter bag can be used when
vacuuming fine dust.
Installing the fleece filter bag
Unlock and remove the suction head.
Fit the fleece filter bag.
Illustration C
Fit and lock the suction head.

N =

d

Wet vacuum cleaning
A DANGER
Danger from dust that is harmful to your health
Respiratory sicknesses through inhalation of dust.
No dusts harmful to health may be vacuumed when per-
forming wet vacuum cleaning.

Installing the squeegees

1. Remove the brush strip.
Illustration D

2. Install the squeegees.

Note

The structured side of the squeegees must face out-

wards.

Removing the fleece filter bag

® The fleece filter bag must always be removed when
vacuuming wet substances.

1. Unlock and remove the suction head.
Pull the fleece filter bag on the flange up and out.
Illustration E

3. Fold in the lock latch and seal the fleece filter bag
tight.

4. Dispose of the used fleece filter bag in accordance
with statutory regulations.

5. Fit and lock the suction head.

General

® We recommend not using the "Semi-automatic filter
dedusting” function button when vacuuming wet dirt
with the crevice nozzle or upholstery nozzle (option-
al) when sucking mainly water out of a container.

® On completion of wet vacuum cleaning: Clean the
cartridge filter using the filter dedusting function.
Clean the container with a moist cloth and dry it off.

Clip connection
The suction hose is equipped with a clip system. All ac-

cessory parts with a nominal width of 35 mm can be
connected.

lllustration F
Operation
Main switch
0 Device OFF
Device ON
1 Semi-automatic filter dedusting: ON
m Socket: OFF
2 Device ON
:.- oN Semi-automatic filter dedusting: ON

Socket: ON

Switching on the device

1. Connect the mains plug.
2. Set the main switch to the desired program.

Working with power tools

Only for devices with a built-in socket:

A DANGER

Danger of electric shock

Risk of injury and damage.

The socket is only intended for direct connection of pow-

er tools to the vacuum cleaner. Any other use of the

socket is prohibited.

1. Plug the mains plug of the power tool into the power
socket on the vacuum cleaner. The vacuum cleaner
is in Standby mode.

2. Set the main switch to program "2".

Note

The vacuum cleaner is automatically switched on and

off with the power tool.

Note

The vacuum cleaner has a startup delay of up to 0.5

seconds and an after-running time of up to 5 seconds.

Note

See the Technical data for the permissible power rating

of the power tool.

3. Remove the angle piece from the suction hose.
lllustration G

4. Unscrew the clip connection.

5. Screw on the rubber sleeve.

6. Connect the rubber sleeve to the power tool.
lllustration H
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Semi-automatic filter dedusting

Note

Actuating the filter dedusting every 5-10 minutes ex-

tends the working time of the cartridge filter.

Note

The semi-automatic filter dedusting can only be

switched on when the device is switched on.

1. Press the semi-automatic filter dedusting button 5x.
The cartridge filter is then cleaned by a blast of air
(pulsing noise).

2. Power dedusting (for particularly severe contamina-
tion of the cartridge filter): Close off the suction pipe
or angle piece with your hand and press the semi-
automatic filter dedusting button 5x at the same
time.

Draining the dirt receptacle
A WARNING
Waste water hazard
Environmental pollution
Observe local waste water treatment regulations.
® The suction duct is equipped with a float.
® When the maximum permissible waste water level
in the container is reached, the suction volume is in-
terrupted.
Switch off the device at the main switch.
Empty the container.

N =

Switching off the device
Press the semi-automatic filter dedusting button 5x.
Switch off the device at the main switch.
Pull out the mains plug.

wn =

Each time after use
Empty the container.
Vacuum off the inside and outside of the device and
clean with a moist cloth.

N =

Storing the device
. Store the suction pipe, suction hose and mains ca-
ble as shown in the illustration.
Illustration |
Store the device in a dry room and secure it against
unauthorised use.

A CAUTION

Failure to observe the weight

Risk of injury and damage

Be aware of the weight of the device during transporta-
tion.

1. Remove the suction hose with floor nozzle from the
support. Carry the device by the carrying handle and
suction pipe.

When transporting the device in vehicles, secure it

to prevent it from slipping or overturning in accord-

ance with the respective valid guidelines.

A CAUTION

Failure to observe the weight

Risk of injury and damage

Be aware of the weight of the device during storage.
The device may only be operated indoors.

-

N
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Care and service

A DANGER

Danger of electric shock

Injuries due to touching live parts

Switch off the device.

Remove the mains plug.

Dust extraction machines are safety devices for the pre-

vention or elimination of hazards according to the Ger-

man BGV A1.

ATTENTION

Care agents containing silicone

These can attach plastic components.

Do not use care agents containing silicone for cleaning.

® You can perform basic maintenance and care work
yourself.

® Clean the surface of the device and the interior of
the container regularly with a moist cloth.

Changing the cartridge filter
Unlock and remove the suction head.
Turn the suction head by 180 ° and set it down.
Unscrew the securing nut.
Remove the cartridge filter.
Dispose of the used cartridge filter in accordance
with statutory regulations.
Install new cartridge filter.
Insert and tighten the securing nut.
Fit and lock the suction head.

arwN=

©oNo

Changing the fleece filter bag

Unlock and remove the suction head.

2. Pull the fleece filter bag on the flange up and out.
Illustration E

3. Fold in the lock latch and seal the fleece filter bag
tight.

4. Dispose of the used fleece filter bag in accordance
with statutory regulations.

5. Fit the new fleece filter bag.

6. Fit and lock the suction head.

Troubleshooting guide

A DANGER

Danger of electric shock

Injuries due to touching live parts

Switch off the device.

Remove the mains plug.

Note

The device must be switched off immediately if a mal-

function occurs (e.qg. filter breakage). The malfunction

must be eliminated before switching the device on

again.

Suction turbine does not start up

1. Check the socket and the power supply fuse.

2. Check the mains cable, mains plug, and (if neces-
sary) the socket on the device.

3. Switch on the device.

Suction turbine runs, but the device does not suck

Float closes suction duct

1. Empty the dirt receptacle.

Suction power decreases

1. Remove any blockages from the suction nozzle,
suction pipe, suction hose or cartridge filter.

. Change the filled fleece filter bag.

3. Press the semi-automatic filter dedusting button 5x
with the device switched on.

4. Change the cartridge filter.

-
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Escaping dust when vacuuming

1. Check that the cartridge filter is correctly fitted.

2. Change the cartridge filter.

Semi-automatic filter dedusting not working

1. Suction hose not connected.

Semi-automatic filter dedusting does not switch off
1. Contact Customer Service.

Semi-automatic filter dedusting cannot be switched
on

1. Contact Customer Service.

Customer Service department
If the malfunction cannot be corrected, the device must
be checked by the Customer Service department.

The warranty conditions issued by our relevant sales
company apply in all countries. We shall remedy possi-
ble malfunctions on your appliance within the warranty
period free of cost, provided that a material or manufac-
turing defect is the cause. In a warranty case, please
contact your dealer (with the purchase receipt) or the
next authorised customer service site.

(See overleaf for the address)

Accessories and spare parts

Only use original accessories and original spare parts.
They ensure that the appliance will run fault-free and
safely.

Information on accessories and spare parts can be
found at www.kaercher.com.

EU Declaration of Conformity

We hereby declare that the machine described below
complies with the relevant basic safety and health re-
quirements in the EU Directives, both in its basic design
and construction as well as in the version placed in cir-
culation by us. This declaration is invalidated by any
changes made to the machine that are not approved by
us.

Product: Wet/dry vacuum cleaner

Type: 1.378-xxx

Currently applicable EU Directives
2006/42/EC (+2009/127/EC)
2011/65/EU

2014/30/EU

Harmonised standards used
EN 50581

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

National standards used

The signatories act on behalf of and with the authority of
the company management.

7 (é‘g-@{

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

Chairman of the Board of Management

Documentation supervisor: S. Reiser
Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

71364 Winnenden (Germany)

Ph.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2019/10/01
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Technical data

NT 22/1 Ap L NT 22/1Ap Te L

Electrical connection
Mains voltage \% 220-240 220-240
Phase ~ 1 1
Power frequency Hz 50-60 50-60
Degree of protection IPX4 IPX4
Protection class 1l

=
Protection class |
Nominal power w 1200 1200
Maximum power w 1300 1300
Power rating of the device socket (EU) w 100-2100
Device performance data
Tank content | 22 22
Fluid filling quantity | 13 13
Air quantity (max.) m3/h 130 130
Vacuum (max.) kPa (mbar) 19,0 (190) 19,0 (190)
Dimensions and weights
Typical operating weight kg 57 6,1
Length x width x height mm 380 x 370 x 480 380 x 370 x 480
Diameter of the suction hose mm 35 35
Length of the suction hose m 1,9 1,9
Determined values in acc. with EN 60335-2-69
Sound pressure level Lya dB(A) 71 71
Uncertainty Ky dB(A) 1 1
Hand-arm vibration value m/s2 <2,5 <2,5
Uncertainty K m/s2 0,2 0,2
Mains cable
Power cord type mm? HO5VV-F 2x0,75 HO5VV-F 3x1,5
Part number (EU) 6.650-818.0 6.650-332.0
Cable length m 6 6

Subject to technical modifications.

14
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levikég utTOdEigEIg
Mpiv a1mé TNV TTPWTN XPAON TNG
A |||| OUOKEUNG, dlaBdaTe auTd To £yXEIPidIo

odnyIwv XpAong Kabwg Kai TIg

ouvnupéveg uttodeitelg acgpaleiog. EpapudleTe auTég

TIG 00nyieg.

DuAGETE T dUO BIBAIPAKIA yIa HETAYEVETTEPN XPAON 1

yla TOV £TTOUEVO IBIOKTATN.

® H un mipnon Twv odnyiwv XprRong, Kabwg Kal Twv
UTTOBEISEWV AOPAAEING, HTTOPET va EXEI WG CUVETTEID
BA&Beg oTn ouokeun i KIVOUVOUG YIa TOV XEIPIOTA 1
AaAAa dropa.

® ¢ TEPITITWON gNUIAG OTTO TN PETOPOPE EIGOTTOINCTE
apéowG TO KATAGTNUA ayOPdS.

® Kartd 10 Gvolypa TG ouokeuaaiag, EAEyETE TO
TIEPIEXOPEVO YIa TUXOV EAAEIWPEIG O€ ECapTANATA
KOBWG Kal yia {nuIEG.

MpooTtacia Tou TrepIBAAAovTOg

&y Ta UNIKG cuoKeuaoiag ival avaKuKAWGIUA.
%(9 ATTOPPITITETE TIG CUOKEUQTTEG PE TIEPIBAANNOVTIKG
0pB6 TpATIO.
O1 NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG
TTEPIEXOUV TTOAUTIPO AVAKUKAWGIKA UAIKG Kal,
mmm  OUXVG, EG0QTAHOTA OTIWG PTTATAPIEG ATTAEG,
emmavagopTi(dueveg A Addia, Ta oTroia o€
TePITTTWON AavBaouévng Xpnong r amméppIiyng
UTTOpOUV va Bégouv o€ Kivduvo Tnv avBpwTivn uyeia
Kail 1o epIBAAAov. QOoT600, QUTA TA CUCTATIKG Eival
aTrapaitnTa yia TN owaTh AsIToupyia TNG ouokeung. O1
OUOKEUEG TTOU PEPOUV auTd TO GUHBOAO dev ETTITPETTETAI
Va aTTopPITITOVTal Hadi ME TO OIKIAKA aTTOPPINMaTA.

Ymobeigelg oxeTIKA pe cuoTaTikd (REACH)
Evnuepwpéveg TTANPOPOPIEG OXETIKG PE TA CUCTATIKG
eival dlaBéoipeg atn dieubuvan: www.kaercher.com/
REACH

MpoBAemépevn xpRon

® AuTA N NAEKTPIKA OKOUTTa TTPOOPICETAI VIO TOV UYPO
Kal Tov Enpd kabapioud eTIPaveIwY datTEdwy Kal
TOIXWV.

® H guokeun evdeikvuTal yia TV avappdenan &npng,
un e0@AeKTNG, BAaBEPAG YIa TNV uyeia okovng amod
unxavripata kal guokeuég. Katnyopia okévng
Babpidag L katd EN 60335-2—-69. Meplopiopdg: Aev
EMTPETTETAI N AVAPPOPNOTN KAPKIVOYOVWV OUCIWV.

® H ouOKeur aUTH TTPoOPIZETal yIa ETTAYYEAMATIKA
xpAon, 1.x. o€ {evodoyeia, oxoAgia, voookoueia,
£PYOOTACIA, KATAOTHMOTA, YPAPEIQ KOl ETAIPEIES
EVOIKIAOEWG.

Eikéva A

@ Ymodoxn yia akpo@uaoio datrédou
@ EAaoTikdG cwAfvag avappo®nong
@ ‘E€0dog aépa, aépag epyaaiag

(@) Kepai avappopnang

@ Ao@daANion TNG KEPAARG avappoenong
() Doxeio puTwy

(@ O8nydg 1pavTa

Koidwpa xeipoAaBrig

@ Eicodog aépa, wugng kivntipa
21610 avappdenong

(@ Npida (uovo Tact Te L)

(12 Akpoguaio damédou

@ ZwAnvag avappdenong

TevIKOG SIOKOTITNG

@ Emragéag kaBapiopou @iAtpou
NaB HETAQOPAG

(@) ©nhia oTepéwang

AYKIOTPO £EAACTIKOU CWARVA
dMotép

KautroAn

@D Kuhvdpiko @iAtpo (PES)

@2 Nagipadi aoeahiong

@ 2TAPIYHA yia cwARva avappoenong
HAEKTPIKO KAAWDSIO

@5 Mivakida 100U

AyKIoTpo KaAwdiou

ZUuBOAA ETTAVW OTN CUOKEUN

Karnyopia okévng

LIETIACEL

TMPOEIAOINOIHEH: H ouokeun aut) Tepiéxel okovn
BAaBepn yia tnv uyeia. H ekkévwan kai n auvripnon,
ouptrepiAauBavouévng TS apaipeans g oakouAag
oKOvNG, TPETEl va ekTeAouvTal uévo amré €10IkoUg, o1
orroiol popouv kardAAnAo e€omAioud mpoaoraoiag. Na
unv evepyotroinBei, mpiv eykaraotabei oAdbkAnpo 1o
ouoTnua @IATpapiouarog.
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KuAivdpiko @iATpo

KuAivdpikéd @iAtpo (PES)
lumj Kwdik6g TrapayyeAiag [2.889-219.0

1. AQaIpEOTE TN OUCKEUAGIO TNG GUOKEUNG Kal
TOTTOBETAOTE TO ECAPTAMATA.
Eikéva B

Evapgn xpnong
A TMPOEIAOMNOIHZH
Kivduvog amé akovn BAaBepn yia tnv vysia
AvVaTTveuoTIKG voaruara AGyw €I0TTVONS OKOVNG.
Mnv kdvere avappdenon xwpic 1o aroixeio PiATpou,
S1611 d1agopeTika Ba mpokAnBouv mpoBAfuara uvyeiag
Abyw auénuévng efaywyng Aemri¢ okovng.
NMPOZOXH
Kivduvog amo gicodo Asmriig okévng
Kivduvog mpdkAnong {nuids oto potép avappopnong.
Karé tnv amoppdenon oré Unv agaipeite 1o KUAIVOPIKO
@iATpo.

Znpn avappéenon

® H ouokeur| dIoBETel QIATPOCOKO HE YAWOOO

aog@aAiong, kwd. TTapayyeliag 2.889-217.0

(5 Tepaxia).
Ymédeién
Me aurry Ty ouokeun umopouv va avappopnBouv 6Aa Ta
€idn ok6VNS éwg TNV Katnyopia okoévng L.
Ymédeién
H ouokeun evdeikvural yia Biounxavikn xpRon ws
NAEKTPIKN oKoUTTa avappoenons &npng, Un EUPAEKTNS
OKOVNG UE OPIAKES TIUES eTTAYYEALQTIKAS éKBeONS
(«OEL») amé 1 mg/m?.
® Katd Tnv avappdenon AETITAG OKOVNG UTTOPET va

XpnoiuotroinBei emITTAéOV pia TOOXIVN GAKOUAO
@iATpou.

TomroBéTnon To6XIVNG 0aKoUAdg @iATpou
. ATrao@aAioTe Kol aQaIpéTTE TNV KEPOAN
avappoenang.
TommoBeTAOTE TNV TGOYXIVN GAKOUAQ QiATpOU.
Eikéva C
ToTTOBETAOTE KOl A0PANIOTE TNV KEQAAR
avappoenong.

Yyprj avappégnon
A KINAYNOZ
Kivduvog amé akovn BAaBepn yia tnv vysia
AvarTveuoTIKG voorjuara AGyw €I0TTVONS OKOVNG.
Kara tnv uypn avappdenaon Ocv EMITPETETAI N
avappopnan okévng tou eivai BAaBepn yia Tnv vyeia.
ZuvappoAdynon AaoTIXEVIWY XEIAIWV
1. AmoouvapuoloyAoTe TN Awpida BoupTowv.
Eikéva D
2. TotmoBeTAOTE Ta AACTIXEVIA XEIAN.
Ymédeién
H avayAugn mAgupd Tou eAaoTikoU xeiloug Tpémer va
givar otpaypévn mpog 1a Eéw.
Ag@aipeon Tng oakoUAag @iATpou
® Katd Tnv avappo@non uypwv pUTTwV TTPETTEI va
APAIPEITE TTAVTOTE TN GAKOUAQ PIATPOU.
1. Amrac@alioTe Kal a@aipETTE TNV KEQAAR
avappéenong.

-

N

w

2. TpaBrgte TTPog Ta TTAVW Kal BYAATE TN OakoUAa
@IATPOU KPATWVTAG TNV aTTé TNV Evioxuon.
Eikéva E

3. KAcioTe T0 YAWOOidI Kal KAEIOTE KAAG TNV TOOXIVN
oakoUAQ.

4. AVOKUKAWGTE Tn XpNOIUOTIOINPEVN GOKOUAX
@iIATPOU oUUPWVa pE TNV IoXUouoa vouoBeaia.

5. TommoBeTAOTE KOl A0QPAANIOTE TNV KEQAAR
avappoenang.

Cevika

® Kartd Tnv avappo®non Uypwv akabapoiwy Je TO
aKpoPUGCIO APUWV 1) CUPPATOTAKKOU (ETTIAOYA) 1
otav POKEITal va avappo@nOei Kupiwg vepod amo
doxeio, OUVIOTOUUE Va PNV XPNOIKOTIOIEITAI O
eTmagéag TnG Aeiroupyiag "Hulautéuartou
KaBapiopou @iATpou”.

® Metd 10 TEPAG TNG UYPNG avappdenong: KabapioTe
TO KUAIVOPIKG QiATpO pE To oUoTnua kaBapiopou
@iATpou. KaBapioTe 1o doxeio pe £va uypd Travi kal
OTEYVWOTE TO.

2UvdeoMOG KAITT
O eAaoTIKOG CwARVaG avappdenang ival EoTTAIoUEVOG
ye oUoTnUa KOUPTTWTOU ouvdéouou. Mmopoulv va
ouvdeBoUV 6Aa Ta EaPTAPATA e OVOPAOTIKG TTAGTOG 35
mm.
Eikéva F

Xeipiopoég

[Cevik6g B1aKOTITNG

Zuokeur) OFF

Zuokeur) ON

Huiautépartog kaBapiopdg Tou QiATpou:
ON

Mpi¢a: OFF

2uokeur) ON

Huiautépartog kabapiopdg Tou QiATpou:
ON

MpiCa: ON

EvepyoTtroinon ouokeung
1. ZuvdéaTe TO QIG PEUPATOG.
2. PuBuioTe Tov KUpIo S1aKOTITN OTO €TOUPNTO
TTPOypaua.

Epyacia pe nAekTpika epyaleia

Movo yio CUOKEUEG PE EVOWHATWHEVN TTRida:

A  KINAYNOZ

Kivduvog nAektpomAnéiag

Kivduvog 1paupariouoU kai mpokAnong {nuidg.

H mpida mpoopileral ammokAEIOTIKG yia Tnv dueon

oUVOEDN NAEKTPIKWY EPYAAEiWV OTNV NAEKTPIKN OKoUTIA.

Aev emTpémreral kapia GAAn xpnon g mpidag.

1. ZuvdéaTe TO QIG TOU NAEKTPIKOU epyaleiou oTnv
NAEKTPIKA okoUTIa. H NAEKTPIKr) OkoUTIO BpioKeTal
0€ KATdoTaOoN QVANOVNAG.

2. PuBuioTe Tov yeVIKO dIaKOTITN OTO TTPOYPApUa 2.

Ymédeién

H nAekTpikr) okoUTTa gvepyoTTOIEiTal KQI

ATTEVEPYOTTOIEITAI QUTOUATA adi UE TO NAEKTPIKO

EpyaAgio.

Ymédeién

H nAekrpikni okoUTTa evepyorroieital e kabuarépnon 0,5

OEUTEPOAETTTWY Kai ATTEVEPYOTTOIEITAI UE KABUOTéPNON 5

OEUTEPOAETTTWV.

$] B O
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Ymédeién

loxug ouvdeans nAekTpikwv epyaleiwv, BA. Texvika
XOPQAKTNPIOTIKA.

3. AQaipéaTe TNV KOGUTTUAN TOU EAGOTIKOU CWARVa
avappoenang.

Eikéva G

ZeBIBWOTE TN OUVOEON KAITT.

BidwaTe Tn xeipoAafn atméd eAaoTIKS.

Zuvd£oTe TN XEIPOAARR aTTO EAAOTIKO GTO NAEKTPIKO
£pyaAeio.

Eikéva H

ook

Huplautépatog kabapiopog Tou QiATpou

Ymédeién

H evepyomoinan tou kaBapiouou giAtpou avd 5-10

Aemrré auéaver tn diGpkeia {wng Tou KUAIVOPIKOU

@iAtpou.

Ymodeién

H evepyorroinon Tou nuiautéuarou kabapiouoU giATpou

givar duvarn pévov érav n ouokeun eivai

gvepyorroinuévn.
MaTtAoTe To TTARKTPO NUIOUTOPATOU KaBapiguoU Tou
@iATpou 5 popég. To kuAIvOpIKS QiATpo kKaBapileTal
UE peUa aépa (TTAAPIKOG HXOG).

2. loxupdg kaBapiopog (Yia TTOAU Aepwpévo aToixeio
KUAIvEpIkoU @iATpou): KAeioTe Tov aywyd
avappéenong i TNV KapTruAn Pe 1o X€p! Kal
TaUTOXPOVA TTIESTE 5X TO TTARKTPO NUICUTOMATOU
KaBapIopoU QiATpoU.

Ade1d0TE TOV KAS0 ATTOPPINHATWYV

A  TMPOEIAONOIHZH

Kivduvog amé Avuara

MdAuvon rou mepiBdaArovrog

Tnpeite TOUS TOTTIKOUS Kavoviouous emeéepyaoiag

uypwv amoBARTwv.

® To kavaA BaABidag eicaywyng diaBéTel TTAWTAPA.

® Ortav emTeuxOei N P€yIoTn ETITPETITH OTABUN
atmoBARTwY GT10 doxEio, DIGKOTITETAI N POr
TTOPAKIVOUPEVOU PECOU.

1. ATTEVEPYOTTOINGTE TN CUCKEUN OTIO TOV YEVIKO
SIaKOTITN.

2. AdeidoTe 10 doyeio.

ATrevepyoTroinon CUOKEUNRg
1. TaTACTE TO TTARKTPO NUIAUTOPATOU KABAPIGHOU TOU
@iATpou 5 popég.
2. ATTevepPYOTIOIAOTE TN OUOKEUR OTTO TOV YEVIKO
SIaKOTITN.
3. ATOOUVOEDTE TO PIG PEUPATOG.

‘EmeaiTa a1ré kdbe Asitoupyia
1. AdeidoTe TO doxgio.
KaBapioTe TN gUOKEUr) EOWTEPIKA KAl EEWTEPIKA PE
avappoenon Kal OKOUTTIOUA PE éva uypd TTavi.

ATT00NKEUCT CUCKEUNG

1. DuAGETE TOV CwAva avappdenong, Tov EAACTIKO
owAfva avappdPnong kail 1o KaAwdio Tpopodoaiag
OUPQWVA E TIG EIKOVEG.
Eikéva |

2. ToToBETAOTE TN CUCKEUN O€ OTEYVO XWPO Kal
ao@aNioTE TNV WOTE VA PNV PTTOPEi va
XpnoiyotroinBei amé avapudédia dToua.

A MPOZOXH

Mn tipnon Twv odnyiwv OxXETIKA UE TO Bdpog
Kivduvog tpaupariouoU Kai mpokAnang gnuiwv

Kard 1n peragpopd mpooére 1o BGpOS TOU UNXaviuarog.
1. BydAte 10 owArva avappdé@nong padi ue 1o
akpo@Ualo datrédou atd To aThplyua. MNa va
UETOQEPETE TN GUOKEUN, KPATACTE TNV atré Tn Aapn
UETAPOPAG Kal TO CWAARvVa avappoenong.

Katd Tn YETaQOPd e OXANATA OTEPEWDTE TN
OUOKEUT OUP@PWVA PE TIG I0XU0UTEG 0dNYiEG WOTE
va unv YAIGTPAOE! KAl VO PNV TrECEL.

Atrofnikeuon
A MPOZOXH
Mn Tipnon Twv odnyiwv oxXETIKA e To Bdpog
Kivduvog tpauuariouoU kai mpokAnong {nuiwv
Kard rnv ammo6rikeuon mpooéére 1o BApOog TNG OUTKEUNG.
H ouokeun ytropei va amobnkeleTal yévo o€
E0WTEPIKOUG XWPOUG.

®PpovTida Kal cuvTiApnon

A  KINAYNOZ

Kivduvog nAskrpomrAnéiag

Tpauuariouoi amé v emapn ue éapriuara mou
diappéovrail amd pevua

O©éare Tn OUOKEUN EKTOS AgiToupyiag.

ArroouvdéoTe 1o QIS aTrd TNV mrpida.

O1 unxavég avappo®nong okovng Eival GUOTHPOTA
ao@aAgiag yia TNV TPOANWN A amo@uyn KIvoUvwy utré
TNV €évvolia Tou yeppavikou kavoviouoU BGV A1.
MNPOZOXH

ZIAIKovouxa pyéoa mepimoinong

Ta mAaoTika pépn ummopouv va mpoafAnbouyv.

la Tov kaBapioud unv xpNoILOTTOIEITE GIAIKOVOUXQ éoa
mepIToinong.

® EUKOAEG £pyaadieg ouvTiAPNONG KAl GPOVTIOAG
UTTOPEITE Va TIG EKTEAEITE KAl pOVOI 0OG.

H em@daveia TNG GUOKEUNG Kal N E0WTEPIKA TTAEUPA
Tou doyeiou TTPETTel va kaBapiovTal TAKTIKG JE uypd
TTavi.

N

AMAGETE TO KUAIVEPIKOG @QiATpO

1. ATTao@QOAIOTE KOl aQaIpETTE TNV KEPAAT

avappoPenong.

lupioTe TNV kKEQaAR avappdpnong katd 180° kai

TOTTOBETAOTE TNV KATW.

=eBI1dwoTe TO TTAgIuGd acPAAiong.

A@aipéoTe TO KUMIVOPIKG @iATpO.

AVOKUKAWOTE TO XPNOIUOTIOINUEVO KUAIVOPIKG

@iATpO oUpYwva pe TNV IoxUouoa vouoBbeaia.

TotroBeTAOTE TO VEO KUAIVOPIKO PIATPO.

TotroBeTAOTE KOI OPi§TE TO TTAgINAEDI AOPAAIONG.

ToTroBeTAOTE KAl AOPANIGTE TNV KEPAAN

avappoenong.

AvTIKOTAOTOON TNG CAKOUAAG QiATpoU

ATTOOQAAIOTE Kal aQaIPETTE TNV KEPAAR

avappoenong.

2. TpaBnte TTpog Ta TTAvw Kal BYAATe TN caKoUAa
@IATPOU KPATWVTAG TNV aTTG TNV EVioXuon.
Eikéva E

3. KAeioTe To yYAwaoaidl Kal KAeioTe KaAG TNV TOOXIVN
oakoUAa.

4. AvOKUKAWGOTE TN XPNOIMOTIOINUEVN OAKOUAQ
@iATpoU cUpPWva Pe TNV IoxUouoa vopoBeaia.

N
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5. TommoBeTAOTE TN vEéa GaKOUAQ QiATpou.
6. ToTmoBeTAOTE KOI AOPANIOTE TNV KEQAAR
avappéenang.

AvTtipetwion BAapwv

A  KINAYNOZ

Kivduvog nAsktpomAndiag

Tpauuariopoi amoé v emagn ue éapriuara mou

Siappéovral amméd peuua

Oéore TN ouoKeun eKTOS AgiToupyiag.

Armoouvdéare 1o @is ard Tnv mmpida.

Ymédeién

Av gugaviorei karroia BAGBN (11.x. omdaoiuo @iAtpou),

TTPETTEI QUETWS VA QTTEVEPYOTTOINTETE T OUOKEUN. H

BAGBN mpémel va eTTIoKeUaoTEl TTpIV vepyorToinBei Eava

n oUOKeUn.

O oT1po6BiAog avappoPnong dev Aeitoupyei

1. EAéyEre TV TTpida Kal TNV NAEKTPIKA) ao@AAEia.

2. EAéyE&re TO nAekTPIKG KOAWDIO KaI, KATA TTEPITITWON,
TNV TPia TNG CUOKEUAG.

3. EvepyomoijoTe TN ouoKeUn.

O oTpofirog avappoéenong Aeitoupyei, aAAd n

OUOKeUR Sev avappo@pd

O MAwTAPAG KAEgivel TO KavaAl avappdpnong

1. AdeidoTe ToV KASO ATTOPPINPATWY.

H avappo@nTikn 10X0G MEIWVETAI

1. ATmrouakpUVeTe O,TI PAlel To akpoPUaTIo
avappdéenong, Tov CwARva avappodenang, Tov
€AaOTIKO CWARVa avappdPnaong ) To KUAIVOPIKO
PiATpo.

2. AvVTIKOTAOTAGTE TN YEPATN COKOUAQ QiATpOU.

3. MartAoTe Tov £Ta@éa NUIGUTOPATOU KOBaPIGUOU TOU
@IATPOU 5 QOPEG PE EVEPYOTTOINUEVN TN CUOKEUN.

4. AMNGETE TO KUAIVOPIKO QIATPO.

Alappon oKOvNG KATd TNV avappopnaon

1. EAéy&re Tn owoTn Bé0n ouvapuoAdynong Tou
KUAIVOPIKOU @iATpOU.

2. AMGETE TO KUAIVOPIKS QiATPO.

O nupIauUTOpaTOG KOBUPICHOG TOU PiATPOU Sev

Asitoupyei

1. O ehaoTikdg owAfvag avappdenong dev gival
ouVOEDEPEVOG.

O nuIaUTOHATOG KABAPITUOG TOou QiATpou dev

ATTEVEPYOTTOIEITAI

1. EidoTtroIoTe 10 THANA £EUTTNPETNONG TTEACTWV.

O nuIaUTOHATOG KABAPITUOG QiATpOU dev

EVEPYOTTOIEITAI

1. EidotroIioTe 10 THANA £EUTTNPETNONG TTEAQTWV.

Ymnpeoia eSurnpérnong meAarwv
Edv d¢ diopBwBei n BAARN, TTpéTTel va yivel EAeyXog TNG
OUOKEUNG aTTO TNV UTINPETia 5UTTNPETNONG TTEAATWV.

EyyUnon

Z¢ KABe Xwpa 1IGXUOUV ol 6pol eyyunang ol OTToiol
ekdidovTal atd TNV apuddia eTaIpEia dIavoung Hag.
Tuxov BAGBeg oTn ocuokeur oag £mdlopOwvovTal amd
UGG Xwpig xpéwaon eviég TnG TTpoBeopiag eyyunong,
epbéoov ogeilovTal o€ TPAANA UAIKOU i KATOOKEUNG. Z€
TEPITITWON €yyUnong ameubuvBeite oTov TTpounBeuTh
aag f 1o TANOIE0TEPO €E0UCI0D0TNUEVO TUAKA
€GUTTNPETNONG TTEAATWYV, TTIPOCKOUI{OVTaG TO
TTOPACTATIKO TNG AYOPAG.

(y10 d1euBUvoeig BAETTE TV TTIOW OEAIdA)

MapeAkopeva Kal avTaAAOKTIKA

XpnoipoTrolgite uévo yvoia TrapeAKSOPEVa Kal yVAoIa
avTaAAQGKTIKG, KABWG aUTE EyyuwvTal TNV ao@aAn Kai
OTTPOOKOTITN AEITOUPYIO TNG GUOKEUNG.

IMANPOQOpPiEG OXETIKA PE T TTAPEAKOPEVA KAl TO
avTaAAakTIKG Ba Bpeite aTn d1elBuvon
www.kaercher.com.

ARAwon cuppépewong EE

Me 10 TTapdv SNAWVOUE OTI N TIOPAKATW UNXaVH) Adyw
TOU OX€edIAoPOU Kal TOU TUTTOU KATAOKEUNG TNG KABWG
Kal oTnv €kdoon TNV oTToia éxoupe dlaBéoel oTnV ayopd
TIANPOI TIG OXETIKEG BACIKEG ATTAITATEIG YIO TNV
ac@dAeia kal TV uyeia Twv Odnyiwy EE. Ze mrepimwon
TPOTIOTIOINONG TNG PNXAVAG TTOU JEV €XEI CUPPWVNOET
JE EPAG, AUTA N dARAWON aKUPWVETAL.

Mpoidv: HAekTpIkr okoUTra Uuypng Kai ENPAg
avappoenaong

TOmog: 1.378-xxx

ZxeTikég OBnyieg EE

2006/42/EK (+2009/127/EK)

2011/65/EE

2014/30/EE

E@appolopeva evappoviouéva TpoTuTIa

EN 50581

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

E@appolopeva gBvikd rpoTUTIa

O1 uTtoYPAQPOVTEG EVEPYOUV KAT EVTOAR Kal PE
TANpegoUaio atd 1o BI0IKNTIKG oupBoUAIo.
Yy
L . - /(é;
i NI N eigo,
“H. Jenner
Chairman of the Board of Management

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

MAnpegouaiog Tekunpiwong: S. Reiser
Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

71364 Winnenden (Germany)

TnA.: +49 7195 14-0

Pag: +49 7195 14-2212
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TeXVIKA XOPOKTNPIOTIKA

NT 22/1 Ap L NT 22/1 Ap Te L
HAekTpikn oUvdeon
Téon dikTUou \% 220-240 220-240
daon ~ 1 1
ZuxvoTtnTa dIKTUou Hz 50-60 50-60
ToTOG TTPOCTOCIOG IPX4 IPX4
Karnyopia mpooTaciog IE 1]
Kartnyopia mpooTaciog |
OvopaaTikn 100G w 1200 1200
MéyioTn 10x0g w 1300 1300
Tiun 10x00G oUvdeang TTpifag ouokeuwy (EU) w 100-2100
ZT0IXEia I0XU0G CUOKEUNG
XwpnTikETNTa do)EioU | 22 22
MoodtnTa TARPWoNg uypou | 13 13
MoadtnTa aépa (UEy.) m3/h 130 130
Ytrotrieon (péy.) kPa (mbar) 19,0 (190) 19,0 (190)
AlaoTdoeig kai Bapn
Tutiké Bapog AeiToupyiag kg 57 6,1
Mrkog x TTAdTOog X UYog mm 380 x 370 x 480 380 x 370 x 480
AldpeTpog eAaaTIKOU wARva avappoenong mm 35 35
Mnkog eAaoTIkOU CwARVa avappdenaong m 1,9 1,9
MeTpnuéveg Tipég katd EN 60335-2-69
Z1a0pn NXNTIKNAG TriEang Lpa dB(A) 71 71
ABeBaidtnTa Ky dB(A) 1 1
Tiun dovAoewv xeplou-Bpayiova m/s2 <2,5 <2,5
ABeBaidTnTa K m/s2 0,2 0,2
KaAwdio Tpogpodoaiag
TOTT0G NAEKTPIKOU KaAwdiou mm? HO5VV-F 2x0,75 HO5VV-F 3x1,5
ApiBuog egaptrpatog (EU) 6.650-818.0 6.650-332.0
Mrkog kaAwdiou m 6 6

Me Tnv em@UAAgN TEXVIKWY OAAQYWV.
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THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.kaercher.com/welcome % % % % %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns lhre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resene su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Kércher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
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